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Abstract

This article takes People's Daily Functional Reference Corpus PFR as the text and studies the me-
taphorical phenomenon of adjectivization of nouns in Chinese news from the perspective of gram-
matical metaphor. Through specific analysis of the theory of grammatical metaphor, this study at-
tempts to explore the forms, semantic features, and limitations of adjectivization of nouns in Chi-
nese. Based on the description of the forms of adjectivization in Chinese news texts, this study sum-
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marizes the main characteristics and pragmatic functions of adjectivization of nouns in Chinese
news texts, and concludes the meaning of grammatical metaphor in adjectivization of nouns.
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1. 5|

AR N AT TR 5 SEhRE A — AN EE AR TR, RNt R TRETE 5 7 HZHT S0
F[1]. EALEEE SRR R T, 4T 183 MBIk SR [2]. fEIX 13 MR, EhALAE
WA AR E a7 [3], 4@ HH A1 1R % e i) £ 2RI 4] BLA R REE
WAME LT T SZ IR, B2 rh TR SRR AR B, BUS T R FUSCR [5]. 5 A &
i, HABSRAL ARt S A SRR, R R AT AR I, AR AT FUSR . TEIR R
MBI N ARSI 1 — 8, AESEB A A KA. (R, ASCAEBLA W UL A e i —
S8 B (1 DU T VR E D F 78 SO, R s AL O TRk e 1) 1996 3610 i A2 FEAL L R it AT
IPRMPHTAEE . BARERIT AT RAE DUE T [ SO T R BUE I, 704 A4 T AL BT AL L B SEEI
TR SRR

AT R AW IO S LB, JFBEASCRO BB HES o 57 = 0703 i VA e v PR g R
PIGACBLG, R TEIERE T A FEACBLRBEAT BT JF HSEA B 4l g5

2. BEREMBLAE (B ET)
2.1. BSEBRM

TOHEVERS 2T S, B eI AT A RAEVE RS . RADIRETE 5 Bk, kR 2
HI T35 5 ESEBRAEH] e I R GEA N — IR ) 53 — IR R e, RBUEA) Tt A R R DI g
J 73 B AR, T X fpe A AR DR TR R 2 T 4 o T AL A 1996 #5 2K [6] vt T-i v B R HE 22
BEAT 7 EDHTH R, AR UGE U AR TIEERR RIS . shALEONIR AR RS “ouThRg”
CRR” BT, “BIR7 BREEFENERE WIDEEEAE R, wiDEEE R E RZ MR,
M1 SR NN B2 FAREL . ARl A2 1 SO0 H T SR RN TSI 2 R I RE h A S 17
Pa[2]. HRARE SR ALEEXS TR 8 S, iR AR 245 A — AN OB AR 1R TR R 2 AN R A 8L 7 30
[7], TEAN[FRIVERE R AR 2 (RS2 R I A5 R [8], (BRI E RN A FIE 5 2 m M R [6]

FES BT EVERS M BL RN, ShALAESR A “ — 2o AvfEdEAT 0. “ — 3" SR —BUt5F
W2k, REr—EhE, 5 “1E XIhRERTE 105 & 5o 20 5 sl R R A 2 A /N R AT 41
RPN R R 5 AR — Bk, 5 I XIIREImNERE . ek K. MBI AR S0 i i
LA R Eh i A A B s e ] A AE R AR B R BSC R [9]. —BUhEXS bk R
BRATEIER I O — B, AR — Bk Mok R AR B B ke . fRm s, —Belisl
IR SOMERE TR QR R R DL, BRI 1 B s I i SR AR RN IR T2 2 0 BRI 5 4%
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e — B SRR AR IR 2] DKEERESOREET e, shAL @l e, 3F— Bl 2R e s:
PR AL PR Y R A 2] -

2.2. IBERM AR

TEARAAE B ALAESR 1 10 13 IEVERRT O S VUK, Wik 1 s, BAE “ R iR, Mg
JR YA PEAR, RIS e A FE i 7 [1]. WIEVEJZ TN =, TR AR e
Foftm BT W SUZ T S, AR IR SR  H A PR oy JE A Ry
N B .

TV R T 5 1) A BRI SR T A e AL AR S5 L P TR RS ) SRR AL [101R a3, TR
A TR R A DU ARG = R (e A2, RIS b 35 el i R AR (e A2 [11] - X mAE
“ A [ AR 7 R K TR R 0 AR B T TS RBIL . AR AREL 1 E R R R R B
A AR DL T 18 5 R ) 2 AP AN = i R [12] o T P28 1 A B I P A 44 0 4 R () 26k B
AT A 2B 78 20 (R -

Table 1. Categorizing types of grammatical metaphor

F 1 RIEOEERM SRR

B X Ee BT .
24451
—5 - B =G —# -
W2 - MR Fin - JE2 dogs are barking - barking dogs
Mg - PRI BRI R E - T2 A discuss for a long time - length discussion
KE - MR e - TR S0 - resulting
SAR—3 AR LY ) - T4 accident - accidental

23 ARNEE

P TEARAR T U A VBV B e v 090 28 e 44 07 1) T A R e A, AE1R LD RE BRI SEAR [m) 97 78 1
. BARTIS, AR ML R AT — Bt b (6 4 17 1) SR I 20 7% e A Dy e 2 P 71 7545
2, 8 BT RS I E B TR U T AR 30 [1]. BSOS T IR b AR T
X B 27T (unpack) [6], 38N — 8, JFAE A bk — B Bl e 3 SCRFIEREAT 70

g
3. ARUAEEMEERPHRIAEN

PG RIEE B AL A R TR I — N E R AU & e iR B4 ia . — Bl a) i i 44 3]
WAL YRR A Th B SRy, AERIATEE E A TR A AR . XA T IS AR R R e ELG
XD T A T A AL R AT R GEst AT

3.1 WIRF*E

N TIRFEATEACAEDOE R 7 15 R R IE AT TR N R HARARIETE R (PFR) 2004 i BEHL
T 2000 2K ERIBEAT AT AL B . B, AW TCE R R BE 1AL PRE ERLE PRI an (BB, 4
W IR W) KU H A 678 4>, BEJE X 11X 678 MR HEATZE — 70, 1€ b R (i 44 T AL TR
FLIH 32 Ao feah TR BTG A1 H BLRERL ¢ B A0 13T e QR PRl o 45X R A 1A —
B R B U MRS i, R AT Al SO AR
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32. ARMMFERR

XRTRRARIER, AR — 8 0Re B /N g S M R B AR A AN B B R I AT, X 44 1) e
BT AR B 7 TR BLEAT i 78N H ARARE TR (PFR) o 2 TEAL TR RIS R I, AT
P EEAE N E R BI A, S M IAE 1A BT X RIE R SR A TR B R, A 2R —
B 2 ik 2 fios, A A A A T, R i s KRN “ falks 7, 3Rl 73 7
R “BA” L “RasE” s

Table 2. The frequency of adjectives evolved from nouns
%= 2. ARHEEREIER

7RV i B
£ 4 (an FRic) 678 100.00%
LA 2R 221 32.60%
“faly” 73 10.77%
« P 24 3.53%
“FasE” 15 2.21%

LR ESEEL “fake”

(1) Zf&inrf 1E/d B EIN R HAns A nz “/w 77 En [H28nz” w2 Hf, Iw 518 H 4 ns & (7]
Iv 3E5%In Fjce fafsi/an f)/udel ¥ akivn 22 luzhi #/n.,

(2) ZfEFERER HA AN “HEIAE” 2, I8THAE T K28, X&H% EaigiErmai.

MBI FEIR) AT LLUR I, DAEFR “fER” XKIFEL R SERANERFLEER, ez, XK
WA LA R AR 4], R] AR AR T 2, FEB (L) ) SE BRI AT LR M & B TR A M ThRe .
VE ik bt ii] (head) FIF & B 43, B (L) e “ falss” Bamgr ool “dr sk %7 piEiis . —sall(2)
IR el Rt A R (L) PR AR AR, A “PTikZ B AR EIRR AR T
B EE . FERRM I (), R FRER/MN) R TYIRUERE, mE—EEE )b, XKk E
NEE, SIFRFERRT KRG TR RN Bamg i 1S B s g i IR

() (MBI w HLE, IwEEIEIv TEIp[BkEE/n L84 /n]/Inz 24 /an R4 v X A In eTiivie Iw JilFRIV
&,

(4) CEBIY BB, ZEITE NG Bk i 4 0% 1) 2 AT W LR X e T TR

(5) ZHAFEM KA Wludel P2 /ns[Z2 /ns XK S /la tH Fn]/nz [l 5 vn BTt n]/nz FR 7% Inz 4% In S At n
Iw Jb5Eins F 1li/ns 550 Felv Bi 70 In BA T Inz S0 n 51 RV #45n <. Iw Rlp INEEVEREL b i SRivn
Wiiti/n)/inz 2 4zlan Wi %2 hn, Iw Bii kv Blllce W8/ v FEUn, WS vn B RIMis]inz HEG/A B S Ivi T lule
Cw[K B b i R ivn Beitin]inz 22 4xfan W82 BEEMY Iw, iw B B p A H It EIVE 4TIV,

(6) EFRAE M TG 22 ZR KR tH FHE SR GOt V& Ui 2 A b ni & (L & e i 42 B T 5l R At 2 ok
o W ORBUE R M 22 A s s 5%, B b A3, TR RS HAT G 7 OB SR B0t 22 42 1
HHE) , HEASHERT.

Bl3)H, Famzl i “ 22 i X7 @i — IR Al LA R (4) b “ 4E4r P B A BE 1K) 22 4 T AL
ORI X7 JEARFERIE T 8 9 E1E R “2a” £ BN a) R A O 505 I (5) FIAE 2 “ 24
Ik IR, R R ARTE M R R Y BB IR T “2a” 1E— BN (6) AR kA =R
ek, AMERNERAEH .. F RSB AIAE T A BBRHE, fEPOE P RA I, (HHEA
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BRI,
3.3 BARAIFEERPILE

POBTE A AL ) L AL B R G, EEH I EE. BRI E, MIEA R E R 2T
TERRIRIL T — PR I B o A4 TR R [ SCAS o, H A R 1 L B A e
DTV 22 44 1] 23 38 1 M in T 2% 2 g T 25 4 A8 1 R BLE R s o DU T 2 1) F B B VR gt 2 A
e AN AT RN, DUE A AT O B DLt AN e DA

PICATE A B B 1R AL E B, A 9B TES 78 BRI 44 G 1 bR AR S AEDUE T R IE
WA I AR EEMERRIARC. WBIT)FTR,  “RRE” MR “4er g b, fE
FTE A PR A FEE Ry, (HAEBRR/NRORE “Y4ediase” R “KABWLH " IsHhTE, Bkse2sE
Ry, B AR, P R SGE R #1E LR

BTG AR E AL B B, MBI EIE BT PROY, R REDIRE . TR HOEEAE )
IR — % BRI, An 0 B AR (SO 28 3R R I, 7R o0 B IRSTE AR TS
38T CLSPIRE AR R L. FARRBUONBI8) iy “FAR” . “BAR:” fER 78 i, 52 “fr3”
WE, SRR AR IR 0 2RI o TR IR AR S i i TR 25 3] i 2 ML 44 3R 1
M R S JEE R R AT DR B B0 R AL Z AR

(7) BB YR R, 55 M e XA 2 KA .

(8) 3 SR HLARL, A% ARy oo FL B R !

3.4. BARNIEBERM~EREH

Ravelli % J- 157k B (- A2 38 1 M0 15 AR e, ARETRTK ). 1E X E A
B UL AFEFIJR G R o AV IR AR VERS M AL A LRI [13] . AT SC X VERS I = AL A 2 AFREAT T
e, HEETHIACEERN A, 75 & IRIERR[ODN AR R A E i bnit . Bl TR IER
TP AR R 2R A AE T B 20 — B (R LR (Y AT SAIE 1 D  fe 4e oC & TR [R] SU SRR B AR R RIS
g COR — B AEME S R B A0 — B0, iRADDREAH AT U L. EDUERTRER T, AR
gy A — B QA £ EARBIE AVE S R T i T POR MR S M SO 5%, DURRR T 4
WA RALERVE T s = 2. SIEEA L, =21 48 LRI SR 0 I DOE R P AL LU B IR M, TR A
Petir o — B N AR S BEAT IR, RTREXT NV SR AT SCE AL 1 8R4 Rk, IR AR BT 1
YA 22 # T DA ey Uy — Bk, ARl AR T S AF AR MR AL B IS L o AEXRT TR R HT H 2
fiti R DUACIL, D A4 T AL R sCAE AR 44 7] I 75 225 44 1) A O A1 SORIK, — R BT S 1B 1
A R SURFE -

4, AN ENEFHEEEPNFSRIER

L6 A B H 3R bRV TE R (PFR) Y 42 AL I G ) B 35 1) DL S 25 4 T AL AR 4 FAAL AR DUE 37 1) 18
FF ) 5 R A AR ARV 2 T A S RE AR .
4.1. ENY

SRR, A TACR AR A R T AR AR [11] [14], EERIUONRIVILAEE
JRR I A PR BT 3 I TTTEEAT X SR IR, IX R SE 1 A4 T A 125 B i 1 S8 B s P v B8 fih i
FACHITT 17 o 44 TEACAE B [ 1 T o B B e BT A 2 S 9 [ 5 P B AP 2 L IE S8R
X TR A A i el A B, anBil(D)An(8) . AT 1 EERIE T Ui il RN T H A BUF I 5 ZUA
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B

TR, DRI TE 44 FE AR 1B v Ragy () P vl i S R 15 B & 38 A0 S B T 18 e BN T RE o
42. MEM

X L A% T A 1 B e gy R — BEn] DUR B R A 5 A A AR L, R R0 R T 5 7y Fh SEAA
FORTER . AERRIBPERUR >, AR B TSR ok, 5 A g . X RE X T
AR E A, SR ) B RS S B I S T A, AR R R e A 0

4.3. EFhE

AT A ZRIETE RN TG ] PR AN ] J8E G b H AT T 25 10 R R S A AR . X e 42 L 5 T 48
WALHIE R AT LRI, AT AR AT A NS B &, RO GRIT B BRI, XA T BUA
S IR B 5 W A% S O B R RIR XETBONAR BRI BGA 08, A4 T AL AT D& 24 2 Bl 5 i 5
MIBGE R, RBBOA M A st . FR, SHEAREN, i 7IEESN, EARRNES
AR TT BRNED, T /NI RTAL OY — MR A A . R R SR AVE R TR R LR F R
W2, WILT .

5. &g

ARSI 10 T B e AR M BRI S TR LN, R T A TR R R I S IR R I L A
KPR IL A WRLETE SURHE,  FEBA 0T 1 AT AEERS I P AL B2 A . AERE N RS 4R BT 3 i SCA
BEAT AT AL b, B T DO I R 44 T A A Bk 1 SR D Rg -

RGURER T FUE “RAEE” 5 “DRERE” WY . REEESUREIREE AT, S
FIE T RGDIRETE 5 A AN [5]. £ RGUREAT, HEAITES N, YNBSS 258U
KR T RGN e SO S, BVAAEREAT AR R IA I BEAT 1) — R AL FE[15] [16] [17]. 10 DhRETE %0 5
NI G 5 AT &AL 20 s I 15 5 SEILR DI Re . TR ES IE 2 It T R TIRELE 5 FIX AT
T ) B R

B LB TR BRI FU R B R, TR A AT TT, R 4 TEAL BT FEAE x4 WiAe a7
R3h 78 5 A A T AR R B S S TE  E AR T R SEBL . RN A4 TEALBIE T8t A B T i R 2
W SEM S, FETE 5 S PrAl F i H B 2% S B gy I8 S 0w LAAE D v s i PRAL 4 1 B4 485 e 10
SLhit o DG, ZJE BB TE5 1A AT OMASORS B A =2 AL L RN T, &R B A R
LI RRATLER] TR 1A A 5 44 1] At b B e kit
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